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Nda ndoekulézhe aa

mangavar

A fidoekulézhe a n ya wiido na.

Amatsa'a, ndeekulézhé 4 padd giy & hud moedcede.
Aamén, a n da sukwiy na 4 waf.

Ndind man n da' & wéf, 4 wayi man

a n dé 4 ngwiy gwaliy na.

A m bahakana 4 mangavar : “A mangavar. A mangavar.

- Awéy ? - [ wayi man 4 ka siké

a ka sa njaye aacagiy wudo ga.

I dé 4 ngwiy gwaliy g4 4 zigilé.”

A mangaver a n sike a n d4 njaw

aacagiy wtds ndnga'a. A gadana 4 mangavar :
“Na ananiy { de aa pirik

a4 ngwiy gwaliy ga. Sukwiy nndiy &sata.

Azér, man péac to ndov géd,

méan miy 4 dé kidd wado gé

a ka vato sukwiy nnday.

A ka bireyi ztira kila. Ngamd wiido g3 pécik-pécék,
ndomaja hiy aa wida hiy man ta werd zlé,

ta hdlamaye.” A mangavar a n gadana : “Ayikwa”

Le Bruant Cannelle et la guépe

maconne

Le bruant cannelle avait fini d'enfanter.

Auparavant, le bruant cannelle a posé son nid au creux d'un muret de terrasse.
Mais il a porteé des petits dans un arbre.

Une fois portés (ses petits) dans l'arbre, il veut

aller chez ses parents.

Il appelle une guépe maconne : “Guépe maconne. Guépe maconne.
- Oui - Je veux gue tu viennes

et que tu restes pres de mes petits.

Je vais dans ma famille au ciel.

La guépe maconne vient et s'installe

pres de ses petits. Le bruant cannelle dit a la guépe maconne :
C'est ce matin que je vais

Voici la nourriture.

Apres, a midi,

guand mes petits auront faim,

donne-leur @ manger.

Surveille-les bien, sinon ! Car mes petits, chaque fois,

des hommes et des enfants qui surveillent les boeufs

me les prennent.” Et la guépe maconne lui dit “Bien”.
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T4 mangavdr bo n nja'

aa som wuads diyik méne.

A fideekuléze a n slambad4 ve na
a n day na

a ngwiy gwaliy na & zigilé.
Todaba'a, pac to ndov gid ma.

A n cukwa mavar, a n vana

4 wads ndoekuléze. A wids ndockulézé 4 ta nda'a.

Nndiy mén ta nda' 4 ta ciy waliy ta.
A mangaver a n ddy na 4 ngwiy na.
A n za siké adaba

a n s warata a day.

A wiida hiy mén ta wer z1é

a ta siké 4 vdziy wifo mamaca.

A kero ngid3 sdtad a n gwada :

“A. Giy diyik g4 ana”. Ngidé 4 gadd “Memes”

A ta g4 kuslere' aa gada.

A mangavor a m barokata.

Mberd man mangaver 4 barot4,

td gadana 4 koro sd dokwa :

“Nga dokwana & ngwiy masliy wuta

& nga da wayokwayi vogwa apa.

A nga sa gékwana.

Dokw, mangavar wuna 4 kwélonga dabay.”

A ta d6 4 ngwiy masliy ngidé

Donc la guépe maconne, elle, reste

|& ou sont les petits oiseaux simplement.

Et le bruant cannelle se leve

et s'enva

chez ses parents au ciel.

Apres cela, il est maintenant midi.

La guépe maconne apporte la boule de mil et en donne

aux petits du bruant cannelle. Et les petits du bruant cannelle la mangent.
Quand ils ont fini de manger, ils se mettent a jouer.

Et la guéte maconne s'en va chez elle.

Elle revient

pour les avoir a l'oell.

Et les enfants qui surveillent les boeufs

viennent au pied de I'arbre de tout-a-'heure.

Un enfant dit :

“Eh ! Voici un nid d'ciseau qui est mien”. Un autre dit "deuxieme".
lls sont sur le point de le déloger avec un baton.

Mais la guépe maconne les chasse.

La guépe maconne les ayant chasseés,

ils disent a cet enfant :

“Allons chez ce gars la-bas

poury chercher du feu.

Et nous viendrons mettre le feu au nid [nous viendrons le faire)
De fait, cette guépe maconne ne nous lache pas.

lls vont chez un gars
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a ta tivka vogwa éapa.

Ntivkado vogii man té tivkada,

& ta nibada aa gado njike'e.

A ta vana 4 giy mangaver mamaci,

aa giy ndoekulézo mamaca.

Nviy man ta vana

& mangavoar a m berd wida hay.

Vogwa & pine'e. A n lawaramano hwad.
A ndnga ba a n hay na.

A wiids diyik magasa 4 ta wuskad4 dhad.
Nwuskads nd man wids diyakiy td wuskad4 ahad,
& ta do té 4 ngwiy aavdna,

aa wuada hiy mamaca.

Mangavdr ba a n jékodd giy diyik aap4,
man vogwa 4 ndedama,

a n do ni & ngwiy na.

Nsiko fideekulézé 4 ngwiy to ngwiy gwaliy na
& ga sa were'e :

kiléng, n ngwacd giy no ba.

A tewuds dobo waf. A tewudd dobs waf :
n ngacé bay. N kada wif

to ndoav nasd kilik n ngaca bay.

D6 4 waf nase n ngaca bay.

D6 & wif naso n ngaca bay.

Kiléng, a n slambadéa va

pour y allumer une torche.

Une fois qu'ils ont allumé une torche

ils la mettent sur un long baton.

Et ils mettent [le feu) au nid de guépe maconne

et au nid du bruant cannelle.

Tandis qu'ils commencent & mettre le feu,

la guépe maconne pigue les enfants.

Le feu la grille. Et il lui consume le ventre.

Et celle-ci s'enfuit.

Et les petits oiseaux de tout-a-'heure se répandent par terre.
Aussitot que les petits tombent par terre,

ils s'en vont chez eux avec,

les enfants dont on parlait.

La-dessus, la guépe maconne elle aussi abandonne le nid
gue le feu a consumé

et s'en va chez elle.

Au retour du bruant cannelle de chez ses parents,

il devrait voir :

rien, il n'a pas trouvé son nid.

Il fait le tour de l'arbre. Il refait le tour de l'arbre :

il n'en trouve aucune trace. Il a visité tous les arbres
au coeur de ce bais, il n'en a trouveé aucune trace.

Il est allé dans un arbre, n'en a trouvé aucune trace.
Il est allé dans un autre arbre, aucune trace.

C'est tout. Il s'est levé
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a n d6 & ngwiy mangavar.

A gadana : “A mangavar. A mangavar” “Away”
“Wido gd ka paye ahuwa ?” aa né gadana.

“A. Wids ngayi ndomaja hiy ta hdlddma”
“Ndomaja hiy ta hdldaméa ? T4 gaw nkeeke ?”
“Wida hiy ta siké

& ta ga sa hile maba a i barota.

Mbers man { barata aa stiltim maba,

bezlé & ta d6 & ngwiy masliy ngidé

& ta cukwé vogu topa 4 ta si vana.

A yi ba 4 vogu mamaca

a n gamayi hwad.

I ga giy ké ké ké maba,

dyibaaihay ga

& ngwiy méne, ngamd vogu ba

4 ga kwaliyé 4 yé asabay. A ta hdldama.

A fideekuléze a n kudiy méne :
“Wa mangavar nhirtik-tik & hwad.
Ayi ka jékeyi wade ga 4 ndomaja.
Wa mangavar nhirtik-tik & hwad.
Ayi ka jékeyi wadoe ga 4 ndomaja.”
aa na kuday.

A mangaver ba a n gad4 4vasa'a.
“Kas man nda fayi vogai ma k4,

kas “Kéa za haw ba” aa k3 dé ?

et est allé chez la guépe maconne.

Il lui dit : “Eh guépe maconne. Eh guépe maconne” - “Oui”
- “Mes petits, ou me les as-tu mis ?”

- “Eh I Tes petits, des gens les ont tous pris”

- “Des gens les ont emportés ? Comment ont-ils fait ?
-‘Des enfants sont venus,

au moment ou ils venaient les prendre je les ai piqués.
Aussitot que je les ai eu piqués avec mon dard, je t'assure,
ils sont allés chez un gars

d'ou ils ont apporté du feu pour le mettre au nid.

Et moi-méme, ce feu

m'a atteint le ventre.

J'ai fait mon possible je t'assure,

et mon-méme je me suis enfui

a la maison seulement, car le feu

ne m'aurait pas laché non plus. Et ils ont tout pris.”

Et le bruant cannelle pleure :

“Hé, espece de guépe maconne au petit ventre effilé.
Alors tu abandonnes mes petits a des gens.

Hé, espéce de guépe maconne au petit ventre effilé.
Alors tu abandonnes mes petits a des gens.”

dit-il en pleurant.

Et la guépe maconne prend la parole a son tour:
“Alors si on me met le feu maintenant, vraiment,

tu penses que je ne dois pas fuir ?



95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

Agha 4 ka ward hud go sat5 da.

Wad?3 nideekuléze, kas mén ndéa fayi vog ma ka,

kas “Kéa za haw ba” aa k3 dé ?

Agha 4 ka ward hud go sat da.

Hurnjdv hitrnjdv harnjdv ndnga ba & kudiy avasa'a.

A fideekuléze a n d6 4 ngwiy gwéliy na
a zigilé, ad kuda aa ma.

“Wa mangavar nhirtik-tik & hwad.

Ayi ka da payi wads ga 4 ndomaja.
Wa mangavar nhirtik-tik & hwad.

Ayi ka da payi wads ga 4 ndomaja.”
Nndiks n 4 ngwiy gwaliy na

a n da gadata : “Wudos ga asabay.
Mangavdr m payé 4 ndomaja.

Kiléng wtdo ga dabay.

N da kudaye a gwéliy ga.”

aa na da gadana 4 gwaliy na.

A gwiéliya mamacd méba

& ta paka vongum aa vazay,

giy mé & ta sike aa kuda méne.

A ta jarokd dom tdnga mamaca, 4 fidoekuléze.
A ta slakd dimis aa mardy :

“Wa mangavar nhirtik-tik & hwad.

Ayi k& da payi wiads g4 4 ndomaja

Wa mangavor nhirtik-tik & hwad.” A sikd méne.

Tiens, regarde d'abord mon ventre.

Comprends-mai bruant cannelle, alors si on me met le feu maintenant, vraiment,

tu penses que je ne dois pas fuir ?

Tiens, regarde d'abord mon ventre.

Recourbée, recourbée, recourbée, elle-méme pleure également.
Et le bruant cannelle s'en alla dans sa famille

dans le ciel, les pleurs a la bouche.

“Hé, espece de guépe maconne au petit ventre effilé.
Alors tu donneras tous mes petits a des gens.

Hé, espéce de guépe maconne au petit ventre effilé.
Alors tu donneras tous mes petits a des gens.”
Arrivé dans sa famille

il leur dira : "Je n'ai plus de petits.

La guépe maconne les a donnés a des gens.

C'est fini, je n'ai plus de petits.

Allons les pleurer I”

dira-t-il a ses parents.

Et ses parents, eécoute bien,

ils viennent avec une abeille a leur suite,

n'importe quoi, et ils viennent aux pleurs simplement.
lls suivent leur fille de tout-a-'heure, je parle du bruant cannelle.
Et ils chantent en chemin :

“Heé, espece de guépe maconne au petit ventre effilé.
Alors tu donneras tous mes petits a des gens.

Hé, espece de guépe maconne au petit ventre effile.”. Il arrive.
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Nkidokwokir ba 4 sike aa véziya' dvasa'a.

A n slaka dimis aa vdziya' dvasa'a.

“Wa mangavar nhdrtdk-tdk & hwad.

Wa mangavor nhartdk-tdk & hwad.

Ké da pans wiads nd6 4 ndomaja.

Dala hiy jariy t4 ngwadoka a ndu ga.”
Nndikekads td 4 ngwdy, 4 ta sike aa kuda.

A fidoekuléze a n ngwécd mangaver

aa kuds wiide ndnga mamaca. A kudiy dvasa'a :
“Wa mangavar nhirtik-tik & hwad.

Ayi ka jékeyi wado ga aapa ahome ?”

Mangavdr ba 4 gad4 dvasa'a :

“Wad3 ndoekuléze, kas man nda fayi voga ma ka,
kas “K4 za haw ba” aa kd dé ?

Agha wa ward hud go sat5 da.”

Htrnjdv hiirnjdv hiarnjdv ndnga ba 4 kudiy avasa'a.
Ncukwads dingér, ta gad? : “Nga kudékwand méne”
Vongum 4 gadan 4 mangavdr dokw :

“Nga gusd dingér” aa na gadana. “Ayikwa”

“Kata sd dokw, njaw angaya & doba'a.

Yé 4 i dé &4 huda'a.”

aa vongum 4 gadana. A ta ciy dingir méne.

Téa kudiy kuda : tezlim tezlim... T4 kudiy kuda.
T4 kudiy kuda. T4 kudiy kud3 céw cew.

Bezlé, vongum mémacé 4 ciy dingir aa waday :

Meéme une tourterelle vient derriere lui également.

Et elle chante derriere lui également.

“Heé, espece de guépe maconne au gros ventre effile.

Hé, espéce de guépe maconne au gros ventre effilé.

Tu donneras tous les petits enfants a des gens.

Les filles d'aujourd'hui ne sont pas fiables, mon gars !”

A leur arrivée a la maison, ils viennent aux pleurs.

Et le bruant cannelle trouve la guépe maconne

au deuil de ses petits. Il pleure aussi :

“Hé, espece de guépe maconne au petit ventre effilé.

Alors pourquoi as-tu abandonné mes petits ?

La guépe maconne elle aussi parle a son tour:

Comprends-moi bruant cannelle, alors si on me met le feu maintenant, vraiment,
tu penses que je ne dois pas fuir ?

Tiens, regardez d'abord mon ventre.

Recourbeée, recourbée, recourbee, elle-méme pleure eégalement.
On apporte un tambour de deuil et ils disent : “Pleurons seulement”
L'abeille dit a la guépe maconne :

“Prenons un tambour de deuil”. - “D'accord”

“Dans ce cas, prends le coté extérieur.

C'est moi qui vais a l'intérieur. [du cercle des batteurs de tambour]
Et ils frappent le tambour de deuil simplement.

lls pleurent : teldim teldim... lls pleurent.

lIs pleurent. lls pleurent tous les deux.

Plus tard, I'abeille frappe la tembour de deuil avec force :
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vid tezlim vid tezlim tezlim tezlim...

A mangaver a n gadan4 4 vongtim k4 :

“A vongtim hézla a i mana maslake g5 da.
K4 caw dingir diy ba” aa na gadana.

vid tézlim... Vongum 4 tsiy dingir nd gine.
“Ara man i cdna ba” aa na.

“A vongtim hézla a i mana maslaks g da.
Ké caw dingir diy ba”. Vid tezlim...

“A vongtim hézla a i mana maslaks g5 da.”
Vid tezlim...

“A vongtim hézla a i mana maslaks g5 da.”
A mangavér ba a n ngélo na

dméan dingir mamaca 4 caw

aa wadiy &man vongum sa a caw.

Kiléng & mangavor a n ngdlo na :

ngdla' 4 gide'e ; ngdla' & gwodokw.

Kiléng & ndnga ba a m maca nd méne.

vid teldim vid teldim teldim teldim...

Et la guépe maconne dit a I'abeille, tu vois :

“Heé abeille, attends que j'attache mon vétement d'abord.
Ne frappe pas encore le tambour de deuil.”

vid teldim... L'abeille frappe son tambour de deuil seulement.
“Faisons comme si je n'avais pas entendu”, se dit-elle.
“Hé abeille, attends que j'attache mon vétement d'abord.
Ne frappe pas encore le tambour de deuil.”... Vid tezlim.
“Hé abeille, attends que j'attache mon vétement d'abord.”
Vid teldim...

“Hé abeille, attends que j'attache mon vétement d'abord.”
Et la guépe maconne se coupe en deux

tandis que sonne

avec force le tambour que frappe l'abeille.

C'est fini, la guépe maconne se casse en deux :

moitié en haut ; moitié en bas.

C'est tout. Elle meurt seulement.
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mot & mot
et - bruant cannelle - et - il+acc. - enfanter+tot. - petits+de - pr.cop.intr.3sg.
auparavant - bruant cannelle - il+inacc. - mettre+loc. - case - dans - ventre+de - muret de terrasse
mais - et - il+acc. - porter+tot. - chose+de - pr.cop.intr.3sg. - dans - arbre
apres cela - sub. - il+acc. - porter+tot. - dans - arbre - il+inacc. - vouloir - sub.
et - il+acc. - aller+imperf. - dans - maison+de - parenté+de - pr.cop.intr.3sg.
et - il+acc. - appeler+rappr.+p.0.i.3sg. - a - guépe maconne - eh - guépe maconne - eh - guépe maconne
oui ? - je+inacc. - vouloir - sub. - et - tu+acc. - venir
et - tu+acc. - immed. - rester+tot.+p.o.i.1sg. - a coteé de - petits+de - pr.cop.intr.1sg.
je+inacc. - aller+imperf. - a - maison+de - parenté+de - pr.cop.intr.1sg. - a - ciel
et - guépe maconne - et - elle+acc. - venir - et - elle+acc. - fut. - rester+perf.
a coté de - petits+de - lui - il+inacc. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - & - guépe maconne
lui - act.+dém. - je+inacc. - aller+imperf. - avec - matin
a - maison+de - parenté+de - pr.cop.intr.1sg. - chose+de - manger NVI - act.+dém.
ensuite - sub. - soleil - dans - poitrine+de - téte
sub. - faim - elle+inacc. - fut. - tuer+imperf. - petits+de - pr.cop.intr.1sg.
et - tu+acc. - donner+tot.+p.o.i.3pl. - chose+de - manger NVI
et - tu+acc. - surveiller+tot.+p.o.i.1sg. - droit - attention ! - car - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - chaque jour
homme+de - pl. - avec - enfant+de - pl. - sub. - ils+inacc. - voir+imperf. - boeuf
ils+inacc. - prendre+pr.obj.int.pers.1sg. - et - guépe maconne - et - elle+acc. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - d'accord
donc - guépe maconne - méme - elle+acc. - rester+passif
sur - lieu+de - petits+de - oiseau - simplement
et - bruant cannelle - et - il+acc. - lever+part. - corps+de - pr.cop.intr.3sg.
et -il+acc. - s'en aller - pr.cop.intr.3sg.
a - maison+de - parenté+de - pr.cop.intr.1sg. - a - ciel
apres - soleil - dans - poitrine+de - téte - maintenant
et - elle+acc. - apporter - boule de mil - et - elle+tot. - donner+part.+p.o.i.3sg.
a - petits+de - bruant cannelle - et - petits+de - bruant cannelle - et - ils+acc. - manger+tot.
manger NVI+de - sub. - ils+acc. - manger+tot. - et - ils+acc. - jeu+de - p.0.i.3pl.
et - guépe maconne - et - elle+acc. - s'en aller - pr.cop.intr.3sg. - 8 - maison+de - pr.cop.intr.3sg.
et - ellet+acc. - de nouveau - venir - en arriere
et - elle+acc. - imméd. - voir+part.+p.0.i.3pl. - a - oeil
et - enfant+de - pl. - sub. - ils+inacc. - voir+imperf. - boeuf
et -ils+acc. - venir - a - pied+de - arbre+de - tout-a-'heure
et - enfant+de - autre - un - et - il+acc. - dire+perf.
eh - case+de - oiseau+de - pr.cop.intr.1sg. - act.+dém. - autre - il+inacc. - dire - "premier"
et - ils+acc. - immin. - déloger+imperf.+déf. - avec - baton
et - guépe maconne - et - elle+acc. - viser+p.o.d.3pl.
viser NVI+de - sub. - guépe maconne - elle+inacc. - viser+p.o.d.3pl.
ils+inacc. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - a - enfant+de - dém. - donc
nous+acc. - aller+inj.1pl. - & - maison+de - gars+de - dem.
et - nous+acc. - fut. - chercher+inj.1pl. - feu - la-dedans
et - nous+acc. - immeéd. - faire+inj.1pl.
donc - guépe maconne+de - dém. - elle+inacc. - lacher+p.o.d.1pl. - nég.
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et - ils+acc. - aller+perf. - a - maison+de - gars+de - autre

et - ilstacc. - enflammer+rappr. - feu - la-dedans

nom.+enflammer+rappr.+de - feu - sub. - ils+inacc. - enflammer+rappr.

et - ilstacc. - prendre+loc. - avec - baton - nom.+long.

et - ils+acc. - mettre+part.+p.o.i.3sg. - a - case+de - guépe maconne+de - celui de tout-a-'heure
avec - case+de - bruant cannelle+de - celui de tout-a-'heure

mettre NVI+de - sub. - ils+inacc. - mettre+part.+p.0..3sg.

a - guépe maconne - et - elle+acc. - piguer+imperf. - enfant+de - pl.

feu - il+inacc. - griller+imperf.+déf. - et - il+acc. - il+acc. - brdler+pr.obj.int.pers.3sg. - ventre

et - lui- méme - et - elle+acc. - s'en aller - pr.cop.intr.3sg.

et - petits+de - oiseau+de - tout-a-'heure - et - ils+acc. - se repandre+rappr. - a terre

nom.+se répandre+rappr.+de - pr.cop.intr.3sg. - sub. - petits+de - oiseaux - ils+inacc. - se répandre+rappr. - a terre
et - ils+acc. - aller - pr.cop.intr.3pl. - & - maison - avec cela

guant a - enfants+de - pl.+de - tout-a-'heure

guépe maconne - méme - et - elle+acc. - laisser+imperf. - case+de - oiseau - 1a-dessus

sub. - feu - il+inacc. - manger+surach.

et - il+acc. - aller - pr.cop.intr.3sg. - & - maison+de - pr.cop.intr.3sg.

venir NVI+de - bruant cannelle - a - maison - de - maison+de - parenté+de - pr.cop.intr.3sg.
il+inacc. - immin. - imméd. - voir+imperf.+déf.

fini - il+acc. - trouver+perf. - case+de - pr.cop.intr.3sg. - nég.

iI+inacc. - faire le tour+imperf. - dos+de - arbre - il+inacc. - faire le tour+imperf. - dos+de - arbre
il+acc. - trouver+part. - nég. - il+acc. - tuer+tot. - arbre

dans - poitrine - dém. - tout - il+acc. - trouver+part. - neg.

aller+perf. - a - arbre - dém. - il+acc. - trouver+part. - nég.

aller+perf. - a - arbre - dém. - il+acc. - trouver+part. - nég.

fini - et - il+acc. - lever+part. - corps

et - il+acc. - aller+perf. - a - maison+de - guépe maconne

il+inacc. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - eh - guépe maconne - eh - guépe maconne - quoi

petits+de - pr.cop.intr.1sg. - tu+inacc. - mettre+tot.+p.o.i.1sg. - oU - quant a - lui dire+tot.+p.0.i.3sg.
ah - petits+de - pr.cop.intr.2sg. - homme+de - pl. - ils+acc. - prendre+surach.

homme+de - pl. - ils+acc. - prendre+surach. - ils+inacc. - faire+perf. - comment

enfants+de - pl. - ils+acc. - venir

et - ils+acc. - immin. - imméd. - prendre+imperf.+déf. - sans aucun doute - et - je+acc. - viser+p.o.d.3pl.
viser NVI+de - sub. - je+inacc. - viser+p.o0.d.3pl. - avec - fleche - sans aucun doute

aussitot - et - ils+acc. - aller+perf. - a - maison+de - gars+de - autre

et - ils+acc. - apporter - feu - [a-dedans - et - ils+acc. - imméd. - mettre+part.+p.o.i.3sg.

et - moi - méme - et - feu+de - tout-a-'heure

et - il+acc. - faire+pr.obj.int.pers.1sg. - ventre

jetinacc. - immin. - faire+imperf. - comment - comment - comment - sans aucun doute

et - moi - méme - et - je+acc. - s'enfuir - pr.cop.intr.1sg.

a - maison - seulement - car - feu - méme

il+inacc. - immin. - lacher+p.o.d.1sg. - act. - moi - nég. - et - ils+acc. - prendre+surach.

et - bruant cannelle - et - il+acc. - pleurer+imperf. - seulement

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre



88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
93
100
101
102
103
104
105
106
107
108
108
110
111
112
113
114
115
116
117
118
118
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131

alors - tu+inacc. - laisser+tot.+p.o.i.1sg. - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - a8 - hommes

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre

alors - tu+inacc. - laisser+tot.+p.o.i.1sg. - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - a8 - hommes

qguant a - lui - pleurer+imperf.

et - guépe maconne - méme - et - elle+acc. - dire - aussi

alors - sub. - incl.+inacc. - mettre+part.+p.o.i.1sg. - feu - maintenant - certes

alors - tu+inacc. - encore - courir+perf. - nég. - quant a - toi - interr.

tiens ! - et - tu+acc. - voir - ventre+de - pr.cop.intr.1sg.+de - dém. - d'abord
comprends-moi - bruant cannelle - alors - sub. - incl.+inacc. - mettre+part.+p.o.i.1sg. - feu - maintenant - certes
alors - tu+inacc. - encore - courir+perf. - nég. - quant a - toi - interr.

voici - et - tu+acc. - voir - ventre+de - pr.cop.intr.1sg.+de - dém. - d'abord

pliée en deux - pliée en deux - pliee en deux - lui - méme - elle+inacc. - pleurer+imperf. - aussi
et - bruant cannelle - et - il+acc. - aller+perf. - a - maison+de - parenté+de - pr.cop.intr.3sg.
a - ciel - avec - pleurs - sur - bouche

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre

alors - tu+inacc. - laisser+tot.+p.0.i.1sg. - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - a - hommes

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre

alors - tu+inacc. - laisser+tot.+p.0.i.1sg. - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - a - hommes

arriver NVI+de - pr.cop.intr.3sg. - a - maison+de - parenté+de - pr.cop.intr.3sg.

et - il+acc. - fut. - dire+tot.+p.0.i.3pl. - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - nég.

guépe maconne - elle+acc. - mettre+tot.+p.0.i.1sg. - & - hommes

fini - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - nég.

inj.1pl. - fut. - pleurer+tot.+p.0.i.1sg. - 6 - parenté+de - pr.cop.intr.1sg.

guant a - lui - fut. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - a - parenté+de - pr.cop.intr.3sg.

et - parents+déf.(+de) - tout-a-'heure - sans aucun doute

et - ilstacc. - mettre+rappr. - abeille - - sur - postérieur

faire+imperf. - quoi - et - ils+acc. - venir - sur - pleurs - seulement

et - ils+acc. - suivre+rappr. - fille+de - nous(+de] - tout-a-'heure - act. - bruant cannelle

et - ilstacc. - chanter+rappr. - chant - sur - chemin

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre

alors - tu+inacc. - fut. - donner+tot.+p.0.i.1sg. - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - @ - hommes
hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre - il+inacc. - venir - seulement

tourterelle - méme - elle+inacc. - venir - sur - postérieur+déf. - aussi

et - elle+acc. - chanter+rappr. - chant - sur - postérieur+déf. - aussi

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre

tu+inacc. - fut. - donner+tot.+p.0.i.3sg. - petits+de - hommer - & - hommes

fille+de - pl.+de - criguet - elles+inacc. - tromper+p.0.d.1sg. - 6 - homme+de - pr.cop.intr.1sg.
nom.+arriver+rappr.+de - pr.cop.intr.3pl. - & - maison - et - ils+acc. - venir - sur - pleurs

et - bruant cannelle - et - il+acc. - guépe maconne

sur - pleurs+de - petits+de - lui - il+inacc. - pleurer+imperf. - aussi

hé - guépe maconne - nom.+effilé - a - ventre

alors - tu+inacc. - laisser+tot.+p.o.i.1sg. - petits+de - pr.cop.intr.1sg. - 1a-dessus - pourquoi
guépe maconne - méme - elle+inacc. - dire - aussi



132 comprends-moi - bruant cannelle - alors - sub. - incl.+inacc. - mettre+part.+p.0.i.1sg. - feu - maintenant - certes
133 alors - tu+inacc. - encore - courir+perf. - nég. - quant a - toi - interr.

134 voici - inj. - voir - ventre+de - pr.cop.intr.1sg.+de - dém. - d'abord

135 pliée en deux - pliée en deux - pliée en deux - lui - méme - elle+inacc. - pleurer+imperf. - aussi

136 nom.+apporter+de - tambour de deuil - ils+inacc. - dire - nous+acc. - pleurer+inj.1pl. - seulement
137 abeille - elle+inacc. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - @ - guépe maconne - donc

138 nous+acc. - saisir+perf. - tambour - quant a - lui - dire+tot.+p.0.i.3sg. - d'accord

139 ainsi+de - dém. - donc - rester+perf. - pr.poss.2sg. - dans - dos+déf.

140 moi- act. - rel. - aller+imperf. - dans - ventre+déf.

141 quant a - abeille - elle+inacc. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - et - ils+acc. - frapper+imperf. - tambour - seulement
142 ils+inacc. - pleurer+imperf. - pleurs - teldim - teldim - ils+inacc. - pleurer+imperf. - pleurs

143 ils+inacc. - pleurer+imperf. - pleurs - ils+inacc. - pleurer+imperf. - pleurs - deux - deux

144 plus tard - abeille+de - tout-a-'heure - elle+inacc. - frapper+imperf. - tambour - avec - force

145 vid - teldim - vid - teldim - teldim - teldim

146 et - guépe maconne - et - elle+acc. - dire+tot.+p.0.i.3sg. - a - abeille - vraiment

147 he - abellle - attendre - et - je+acc. - attacher+tot. - habit+de - pr.cop.intr.1sg. - d'abord

148 tu+inacc. - frapper+perf. - tambour - d'abord - nég. - quant a - lui - dire+tot.+p.0.i.3sg.

149 vid - teldim - abeille - elle+inacc. - frapper+imperf. - tambour+de - pr.cop.intr.3sg. - seulement
150 comme+déf. - sub. - je+acc. - entendre+tot.+ - nég. - quant a - lui

151 hé - abellle - attention - et - je+acc. - attacher+tot. - habit+de - pr.cop.intr.1sg. - d'abord

152 tu+inacc. - frapper+perf. - tambour - d'abord - nég. - vid - teldim

153 he - abeille - attendre - et - je+acc. - attacher+tot. - habit+de - pr.cop.intr.1sg. - d'abord

154 vid - teldim

155 he - abellle - attendre - et - je+acc. - attacher+tot. - habit+de - pr.cop.intr.1sg. - d'abord

156 et-guépe maconne - méme - et - elle+acc. - couper - pr.cop.intr.3sg.

157 act.+sub. - tambour+de - tout-a-'heure - il+inacc. - frapper+perf.

158 avec - force - act.+sub. - abeille+de - dém. - elle+inacc. - frapper+perf.

159 fini - et - guépe maconne - et - elle+acc. - couper - pr.cop.intr.3sg.

160 couper+tot. - a - téte - couper+tot. - a - bas

161 fini- et - lui- méme - et - elle+acc. - mourir - pr.cop.intr.3sg. - seulement



